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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO Fhuscisca M. Lovez Rou, BA
TRIBUNLA DE PRIMERA INSTANCIA
SALA DE SAN JUAN 20 JUL 2004
ASHENOFF & ASSOCIATES, INC. . H E C E l
Y OTROS *
* Civil Namero K PE2003-3118 (904) V E D
Demandantes *
-
V. *
- Sobre: Mandamus
ESTADO LIBRE ASOCIADO DE *
PUERTO RICO Y OTROS .
*
Demandados *
L]

PRIMER REQUERIMIENTO DE ADMISIONES Y SOLICITUD DE PRODUCCION DE
DOCUMENTOS

A: LAS PARTES CODEMANDANTES
Richard Ashenoff y

Ashenoff & Associates

A través de su representante profesional
¢l Ledo. Francisco Lépez Romo

a su direccién en Suite 500,

Ave. Ponce do Leon #2509

Hato Rey, Puerto Rico 00918

DE: LA PARTE CODEMANDADA
Félix J. Munuafioz Mitanda

PO Box 364131

San Juan, Puerto Rico 00936-4131

Por la presente se lo requicre para que ustcd o ustedes, la partc cod k cn oyte pleito,
comparezca(n) a contestar el presente primer plicgo de requerimiento de admisiones, por separado, bajo
juramento, y dentro de los términos que para cada uno de ellos conceden las Reglas de Procedimiento
Civil vigentes on Pucrto Rico. Estos requerimientos de admisiones, asi como los documentos a ser
producidos, debordn ser contestados bajo juramento y enviados al codemandado que los notifica y
requiere dentro del término de veinte dins. Su deber de informar o de contestar es uno coatinuo por lo
que si luego de someter sus contestaciones surgiern informacion que enmienda, cambis, sustituye, o de
alguna otra mancra varia las ya sometidas, usted tendré el deber de asi informarlo a la parte demandante,
indicando la fecha en advino en conocimiento de los cambios o variaciones a sus contestaciones
anteriores. En caso de negar alguno de los requerimientos de admisiones deberi(n) usted(es) expresar los
fundsmentos para dicha respuesta y someter Is prucba que conste en su poder que sustente o fundamento
Su respuesta.

ESPECIFICACIONES GENERALES

A los efectos de este Primer Requerimiento de Admisiones y Produccién de Documentos lo
siguiente serh aplicable:

A. Eltérmino documento significa indistintamente ¢ incluye ol original o la copia de un
documento, no importa en la forma en que el mismo haya sido preparado, reproducido, copiado, o creado.
Se entendera que dicha definicién de documento incluye, pero no se limita a: a. cualquier esctito en
manuscrito, 8 maquinilla, de forma clectrénica, o en cualquicr otra forma equivalente, o en forma de
carta, comunicacion, memorando, informe, estudio, contrato, borrador, escritura piblica, resultados de
prucbas o anilisis de cualquier tipo o clase, acuerdo, resolucion, acta, minuta, nota, aviso, o en cualquier
otra forma similar; b. cualquier libro, cuaderno, tratado, revista, periddico, o impreso de cualquier tipo,
incluyendo de fi lectrénica; ¢. cualquier expediente judicial, administrativo, personal, particular,
oficial, corporativo, o similar; d. cualquier papel o artefacto similar que refleja informacién o data
almacenada en computadoras o cualquier otro tipo de almacenaje de informacién o data; ¢. cualquier
plano, disefio, esquema, dibujo, ilustracidn, copia, retrato o forma similar; f. en términos generales,
cualouier papel o d to similar en el cual aparezcan letras, signos, nimeros o express que
tengan el propésito de expresar o se les atribuya la expresion de mensaje o sigaificado alguno.

B. Si on alguna pregunta o requerimiento se Ie solicita que identifique algan documento, la
identificacién debera incluir, en lo posible, 1a fecha del documento, el nombre de Ia persona que lo
prepard, el nombre de la persona que ordent su preparacion, ¢l nombre de la persona a quien iba dirigido,
el nombre de 1a persona a quien s Ic haya entregado copia del mismo, el nombre de 1a persona que lo
suscribi6, y cualquier otra informacién que pueda ayudar en la identificacién del mismo; si se tratase de
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un libro, revista, periodico o wratado, ia identificacion debera incluir ¢f pombre del lib'ro, :cvi.stn, poriddico
o tratado, el nombre del autor del mismo, la entidad que lo public6 o diseminé, la entidad gdltora, la
edicién de que se trate, la fecha de publicacién y cualquier otra informacion pertinente; y si se trata de un
expediente, su identificacion debe incluir la persona que lo prepar6, su fecha, en nombre de !g persona
encargada de la custodia del mismo, niimero de caso o de archivo, y cualquier otra informacion pertinente
que ayude a identificarlo. En todos Jos casos anteriores se debe mencionar el nombre de la persona
custodia del documento y en qué lugar se encuentra el original del mismo.

C. Si la informacion suministrada en las contestaciones no es del conocimiento personal de la
persona que suscribe las contestaciones, dicha persona deberd informar el nombre, direccidn, y teléfono
de la persona que tiene conocimiento personal de la informacién y de la cual se obtuvo ¢l conocimiento
de la misma.

D. La persona que contesta este Primer Plicgo de Interrogatorios y Requerimiento de Admisiones
deberd identificar por su nombre, direccion y teléfono cualquier otra persona que le haya asistido en la
preparacion de las contestaciones, o que haya participado en dicha preparacion.

E. Si se reclama alg@n privilcgio para no contestar alguna de las preguntas o requerimicntos,
deberd identificar toda aquella informacion o materia que entiende que estd cubierta por el privilegio, el
privilegio que alega que le asiste, y ¢l fundamento legal para que ic asista ¢l privilegio.

F. Si levanta alguna objecion a contestar alguna de las preguntas o alguno de los requerimieatos,
exprese las razones para ello, ¢ indique el nimero de la pregunta o requerimiento, y donde se puede
revisar el documento o escrito que pusda ayudar a contestar ¢ mismo.

G. Cuda uno de las pregumas o requerimientos debe ser contestado a base def conociumiento de la
parte demandada, incluyendo informacion en la posesion de la parte demandada, sus oficiales, empleados,
representantes, consultores, directores, ageates, abogados, contratistas, relacionados, subcontratistas,
custodios, o cualquier entidad o persona similar.

H. Si alguna pregunta o requerimiento no puede ser contestado en so totalidad, debera ser
contestado hasta donde sea posible y cxprese las razones por las cuales no puede ser contestado en su
totalidad.

L. Toda mencién de la parte demandada se refiere ¢ incluye cuando sea aplicable a sus oficiales,
empleados, representantes, consultores, directores, agentes, abogados, contratistas, relacionados,
subcontratistas, custodios, o cualquier entidad o persona similar.

J. El femenino incluird el masculino y viceversa, asi como el singular incluiré el plural, y
viceversa, en aquellos casos en que aplique.

REQUERIMIENTO DE ADMISIONES

1. Mencione el nombre, direccion y capacidad de la persona que comparece a contestar el
presente primer pliego de interrogatorios y requerimiento de admisiones. Incluya el puesto que ocupa on
la demandada por lo cual se le concede esa autoridad, asf como todos los puestos que haya ocupado con la
demandads © cn la juma de directores de 1a demandada en los altimos diez afios.

2. Admita que Jos codemandantes Richard Ashenoffy Ashenoff & Assocs. prestaron unos
servicios profesionales a los sefores Orlando Castro Liaués y Orlando Castro Castro.

3. Admita que ¢l Ledo. Francisco Lopez Romo en varias ocasiones actud como abogado de los
seffores Orlando Castro Llanés y Orlando Castro Castro.

4. Admita que el Ledo. Francisco Lépez Romo presta servicios profesionales o matienen upa
relacién de sociedad o profesional con los codemandantes Richard Ashenoff y Ashenoff & Assocs.

5. Admita que los codemandantes Richard Ashenoff y Ashenoff & Assocs. ticnen pleitos

p Vi ia y Miami, Florida contra los sefiores Orlando Castro Lianés y Orlando Castro
Castro para el cobro de ciertos honorarios.

6. Admita que los codemandantes Richard Ashenoff y Ashenoff & Assocs. tienen pleitos
pendientes en Venczuela y Miami, Fiorida contra los sefiores Orlando Castro Lianés ¥ Orlando Castro
Castro para el cobro de ciertos honorarios de terceras personas adicionales a dichos codemandantes.

7. Admita que el codemandante Richard Ashenoff ¢s notario pablico en la Ciudad de Miami en
la Florida,

8. Admita que los codemandantes Richard Ashenoff y Ashenoff & Assocs. han publicado varios
anuncios en los periddicos de Venczuela.

9. Admita que fos codemandantss Richard Ashenoffy Ashenoff & Assocs. han publicado varios
anuncios en los periodicos de Venezuela y que en algunos de dichos amincios se hacen solicitudes para
representar a los depositantes del Banco Progreso Internacional de Puerto Rico.

10. Admita que los codemandantes Richard Ashenoff y Ashenoff & Assocs. han publicado
varios anuncios en los periddicos de Venczuela y que en algunos de dichos anuncios se hacen ataques
contra los sefiores Orlando Castro Llanés y Orlando Castro Castro, o contra cualquiera de ellos.
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H. Admita que luy codemandames Richard Ashenoff y Ashenoff & Assocs. han comentado que
utilizarén todos los medios posibles para tratar de cobrar los dineros que le adeudan los Sres. Castro.

PRODUCCION DE DOCUMENTOS

A. Someta copia legible de todos los documentos que tenga en su poder que estén relacionados
<on el presente pleito o con su reclamacion.

B. Someta copia legible de todos os documentos que tenga en su poder que estén relacionados
con el presente pleito o con su reclamacién, y que usted entienda que le dan derecho al remedio solicitado
en In demanda.

C. Someta copia legible de todos los documentos que tenga en su poder que le autoricen a
repteunuracn}quinwmpcmulenelmesentepleim.

D. Someta para cada uno de los d ionados ¢n fos parrafos imuncdiatamenme
anteriores la siguiente informacion:

a, Descripeitn de documento,

b. Lo que el documento estabiece o fo que usted espera establecer con el documento.

¢. Propésito para el cual se prepard el documento.

d. Propdsito para cf cual se piensa utilizar el documento.

e. Forma o manera cn que el documento advino en su poder, o en poder de la persona
que se lo entregd a usted.

f. Persona que prepars el documento.

8. Fersona a Ia cual va dirigida o para quien se preparé el docwmento.

h. Los honorarios pactados por usted o ustedes, y la forma o manera en que los mismos
serén computados o pagados.

E. Someta copia legible de todos fos documentos que tenga en su poder quo estén relacionados
cun ¢l presente pleito o con su reclamacion, aunque usted en este momento no tenga intenciones de
utilizar el mismo en e} pleito.

F. Someta copia legible de todos los documentos que tenga en su poder que estén relacionados
con el preseate pleito o con su reclamacién y que usted tenga intenciones de utilizar en el presente pleito.

H. Somcta para cada uno de krs dcwnentos mencionados en los parrafos inmediatamente
anteriores la siguiente informacion:

a. Descripcién de documento.

b. Lo que cl documento establece o lo que usted espera establecer con ¢l documento.
c. Propdsito para el cual se preparé ¢l documento.

d. Propésito para el cual s piensa utilizar ¢l documento.

¢. Forma o manera en que el documento advino en su poder, 0 on poder de la persona
que se lo entrego a usted.

f. Persona que prepard el documento.

8 Persona a Ja cual va dirigida o para quien se prepar6 ol documento.

L Someta copia legible de todos los documentos que tenga en su poder que ostén relacionados con
ol presente pleito 0 con su reclamacion y que usted entienda que establecen, fundamentan, o respaldan sus
alegaciones de la demanda o sus alegaciones en cualquier otro escrito que haya usted presentado o
radicado ante el tribunal en el presente caso.

J. Someta para cada uno de los documentos mencionados en el pérrafo inmediatamente
anteriores la siguiente informacién:

a. Descripeién de documento.

b. Lo que ¢l docurnento establece o lo que usted espera establecer con el documento.

¢. Proposito para el cual se prepard el documento.

d. Proposito para el cual se piensa utilizar el documento.

e. Forma o manera en que ¢! documento advino en su poder, o en poder de Ia persona

que sc lo cotrego a usted.

f. Persona que prepar6 el documento.

8. Persona a la cual va dirigida o para quien se prepard el documento.

h. Alegacion, comentario, o aseveracion a la cual ese documento le da fuerza, o la
establece, o la fundamenta, o la respalda.

Certifico: Que en esta misma fecha he enviado el original de este escrito al Ledo. Francisco M.
LApez Romo, a su direccién de récord en Citibank Tower, Suite S00, 250 Ponce de Leén Avenue, San
Juan, Puerto Rico, 00918; y copia del mismo al Lcdo. Luis Séachez Betances, a Sanchez-Betances y
Sifre, C.S.P., 33 Bolivia, Oficira 500, Hato Rey, Puerto Rico, 00917.

En San Juan, Puerto Rico, & 16 de julio del 2004.

Colegiado #7137
Tel. 787-764-9494 / Fax 787-764-9438



